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Niewtajemniczonemu w dziedzine sztuki zdawacl sie
moze, ze malarstwo, jak kazda inna umiejetnos¢, rozwija
sie stopniowo, ze zdobycze na tern polu, przez jedno po-
kolenie malarzy poczynione, stuzg za podstawe dla nastep-
cow, ktérzy posuwaja te sztuke dalej i ze tym sposobem
nardéd dochodzi do swojej narodowej sztuki, zyskujgc zara-
zem wydatny objaw swej zywotnosci wobec sasiednich
ludéw. Tymczasem nie tak sie dzieje w rzeczywistosci.

Malarstwo, jako sztuka piekna, ulega wptywom kosmo-
politycznym w zupetnosci i nagina sie do mody, panujacej
w tej dziedzinie tak, jak kazda inna cora Muzy. Tylko
w sztuce nie nazywa sie to nasladownictwo cudzoziemczy-
zny modg, lecz postepem, a artystdw, niestosujacych
sie do mody, zalicza sie do emerytdéw, jako ,niestojgcych
na wysokosci najnowszej sztuki“, gdy miernoty, hotdujace
najswiezszej modzie, stajg si¢ bohaterami dnia.

Jezeli z owym $wiezym pradem w sztuce idzie i cate
spoteczenistwo jg otaczajace w zgodzie, wtedy rozumiejg sie
nawzajem obie strony. Ale gdy nardd chodzi swojemi dro-
gami, a reprezentanci sztuki innemi torami, wtedy naste-
puje wzajemny rozbrat, zobojetnienie obopélne i sztuka
piekna zamienia sie na ro$ling z innej strefy, dla ktorej
potrzeba opieki cieplarnianej, bo ja swojska atmosfera
zmrozifa.

Narody nam sasiednie w Europie majg swoj byt pan-
stwowy, nic ich narodowemu rozwojowi nie zagraza; umy-
sty ogoétu zaprzatniete sa kwestyami socyalnemi i dla tego
ideatem ich stato sie zaspokojenie zadz og6lno-ludzkich.
Wszystko tam ulega temu powszechnemu pradowi, a wiec
i sztuki piekne nagiety sie do ducha czasu i sg z nim
w zgodzie.

Nasz nar6d, w odmiennych zupetnie warunkach istnie-
jacy, zagrozony utrata swego bytu, za wazniejsze uznaje
kwestye narodowosciowe, niz socyalne. Inne tez zadze ma
naréd Polski i inne ideaty, niz Niemcy, Francuzi, Wiosi,
Anglicy itd. Tern samem i sztuki piekne w innych znaj-
duja sie u nas warunkach, anizeli gdzieindziej w Europie.
Reprezentanci polskiej sztuki, chcac, aby ich naréd rozu-
miat, ich pracy przyznawat postannictwo, nie mogg igno-
rowa¢ ducha czasu w swej ojczyznie, nie wolno im stuzyé
cudzym bogom, czu¢ winni puls zycia swego narodu i to

mu przedstawiaé, co do jego duszy zywo przemawia, CO
jest dla Polaka ideatem.

Sztuka malarska w Polsce stoi obecnie na rozdrozu
i trudno przewidzie¢, na ktérg droge stanowczo sie prze-
rzuci. Wplywy kosmopolityczne na sztuke polska prg gwat-
townie, znajdujagc w tej mierze najsilniejsza pomoc w Swie-
zem pokoleniu polskich artystéw, wyksztatconych za gra-
nicg w tym kierunku, oraz w gronie tych, ze sie tak ich
nazwac¢ godzi, patentowanych znawcoéw, ktérzy swoim wpty-
wem na rodzinnym gruncie! obce szczepia owoce. Dzia-
talnos¢ ich jednakze przynosi ujemne rezultaty, a co naj-
ciekawsza, ze towarzystwa przyjaciot sztuk pieknych pod
wplywem kosmopolitycznego zarzadu kartowaciejg.

Cecha najnowszego owego malarstwa jest $lepe nasla-
downictwa przyrody, jaka artysta ma przed oczami bez
wzgledu, czy przedmiot wziety do obrazu jest pieknym,
lub brzydkim. Dalej najwyzszym celem modnego obrazu
jest zrecznos¢ i tak zwany ,szyk“ w technicznem wyko-
naniu. Wobec tego mys$l stoi na ostatnim planie. Dla
najswiezszej mody artystow idealem jest fotografia, i dla
tego wszystkie ich obrazy wydajg sie kolorowaneini foto-
grafiami, przyczem wszelkie dotychczas za konieczne dla
malarza uwazane nauki perspektywy, anatomii, estetyki
itd. sg zbytecznemi. Co i jak zdota uchwyci¢ aparat fo-
tograficzny, to dla nich jest zupelnie wystarczajgcym ma-
teryatem.

Dotychczas artysta-malarz najprzod szukat mysli do
obrazu, potem don dobierat studya i modele i przeprowa-
dzat konsekwentnie i psychologicznie idee swoje w catem
dziele. Swiezej mody artysta szuka najprzéd motywu i mo-
delu w naturze bez wzgledu na zalety tegoz estetyczne,
a dopiero potem nadaje swemu obrazowi mysl, czyli nazwe.
Dos¢ przejrze¢ ilustrowane dzi$ pisma, aby sie przekonac
0 braku idei w przewaznej liczbie kreacyi malarskich.

Kawatek btota, kupka kamieni na goscincu, drzewka,
sadzone regularnie co trzy saznie przy drodze, najwstre-
tniejsze indywiduum szynkowniane, zaledwie cztowieka przy-
pominajgce, szereg kalek odpustowych, jakich$ kretynow,
mnéstwo rzedem ustawionych kop kolorowych, ktdre majg
wyobrazaé¢ niewiasty, kleczace i nachylone do ziemi z na-
bozenstwa, i tym podobne motywa, pozbawione iskierki



piekna, s, dzi$ najulubienszemi tematami do obrazow dla
mistrzéw nowej sztuki.

| jakze sie tu nie dziwi¢, ze publiczno$¢ u nas dla
sztuki zobojetniata, skoro spotyka na ptétnach swoich ma-
larzy zamiast ideatéw narodowych, fotograficzne kopie brzy-
dot, lub najmniej z estetykg zgodne przedmioty?

Gtownem dzi$ siedliskiem sztuki malarskiej w Polsce
jest Krakow; w nim sie to Scierajg owe prady kosmopoli-
tyczne z narodowemi, a chociaz polscy artysci sa rozpro-
szeni po obczyznie, to jednak w Krakowie wystawiajg swoje
najnowsze prace, a tern samem tworzg jedno$¢ z artystami
zamieszkatymi w kraju.

Ot6z w tym Krakowie dwie instytucye, reprezentu-
jace sztuke malarska, uosabiajg dwa z sobg walczace prady.
~Szkota sztuk pieknych,“ pod dyrekcya M atej ki, utrzymuje
tradycya sztuki narodowej, ,Towarzystwo przyjaciot sztuk
pieknych” od Kilku lat sprowadza ja wszelkiemi sitami na
tory kosmopolityczne. A ze dzis ,Towarzystwo“ w braku
prywatnych nabywcéw jest jedynym mecenasem pod wzgle-
dem materyalnym dla artystéw, wiec tez wptyw tegoz na
dalszy rozwoj sztuki stat sie silniejszym, niz ,Szkoty sztuk
pieknych“, a gdyby jej dyrektorem przestat by¢ Matejko,
runetaby sztuka narodowa. Na jej gruzach zakwittaby sztuka
kosmopolityczna, ktorej sobie tak zyczy i wyglada z ute-
schnieniem jeden z krytykéw warszawskich. Wedle zdania
tegoz szkoly sztuk pieknych sg niepotrzebne, bo podtrzy-
mujg tradycya, owe ni¢, wigzacg pokolenia starsze z miod-
szemi, gdy dla prawdziwego artysty najSwiezszego autora-
mentu tylko sama przyroda winna by¢ mistrzynia. Zadne
pojecia piekna, zadne teoretyczne prawidta estetyki nie po-
winny krepowa¢ nowego adepta sztuki; czego mu sama
natura przed oczy nie podsunie, nie godzi sie w obrazie
przedstawia¢, jednem stowem, artysta obowigzany jest do
przedzierzgniecia sie w aparat fotograficzny. Wszystko bo-
wiem, co nie osiegnie zalet fotografii, nazywac¢ sie bedzie
w nowej sztuce ,manierg”.

Wprawdzie na rozwoj sztuki malarskiej tak, jak na roz-
woj poezyi, zadnego wptywu mie¢ nie moze krytyka; inne tu
czynniki oddziatywuja, krytycy bowiem tylko konstatujg, ze
taki a taki jest stan obecnej sztuki, i chociaz sie im zachciewa

dyktowa¢ artystom, co i jak majg malowaé¢, to jednak
ptonnemi sie okazuja w tym wzgledzie rozkazy z gory,
plon przed zniwem moze by¢ zmarnowanym, ale natury

swej przeobrazi¢ nie zdota; ziarno owsa nie wyda pszenicy.

Patrzac na wystawiane dzi$ dzieta sztuki polskich
artystéw, widzi sie te walke sztuki romantycznej z pozy-
tywna, sztuki tradycyjnej, opartej na ideatach, zaprzagaja-
cej nature do celéw wyzszych, z sztuka, oparta na aparacie,,
fotograficznym, ktdrej najwyzszym celem $lepe nasladowni-
ctwo natury. Ktoéry obéz zwyciezy, zobaczymy, jeszcze
sity obudwu sie réwnowaza.

Krakéw, w marcu. Walery Eliasz.

Mrozny blask nocy, drzac, cicho spoczywa
Na $nieznych czotach pochylonych drzew,
Zimowy wicher zatosnie wygrywa

Po ich gateziach swdj posepny S$piew,
Biatym catunem ziemia sie okrywa.

O! zawyj, wietrze, potezniejszem tchnieniem
Rozbudz gwarzacy sennym szumem bor!

Niech sie rozgtosnem ozwie smutku pieniem ....
Zawyjl... na dziki, niestrojny twdj chor

Piers moja zgodnem odpowie ci brzmieniem.

Smutno!... dni uczu¢ w teschnej samotnosci
Mknga niedzielone do wiecznosci fal,

Nieoztocone promieniem mitosci!...

Zal niespetnionych marzen serca!l — zal

Tych chwil minionych uroczej przesztoscil...

Ztoty mitosci $nie! wieczniez przede mng —
Pierzcha¢ tak bedziesz, jak przed stoncem mgty ?...
Ledwie$ zabty-nat i zaraz w noc ciemnag
Zgastes!... teschnoty bolem serce drzy!...

Och! wré¢ i zostan juz na zawsze ze mng!

"Wskazéwki dla kobiet.

(Ciag dalszy.)

Skorosmy przytoczyli caty ustep korespondenta wie-
denskiego i opisali haft Maryi Antoniny z zesztego wieku,
trzeba co$ doda¢ S$wiezszego, n. p. omoéwi¢ dary, wreczone
w Krakowie arcyksieciu Rudolfowi i dostojnej matzonce
jego Stefanii*): ,Wiec najprzéd przecudny wachlarz w S$re-
dniowiecznym stylu, wykonany przez Marya Zarska. Na
dar ten dla arcyksieznej Stefanii ztozyta sie cierpliwosé
niewystowiona i talent niezwyktego znaczenia. Wachlarz,
ztozony z 14 renesansowych lisci, ozdobiony zostat tak
zwang koronkg filigranowg, robotg, nas'adujaca wyroby
koronkarskie z XVI w. Rysunek tej roboty, wykonany
przez p. Stanistawa Barabasza, dyrektora szkoty przemy-
stowej w Krakowie, odznacza sie piekng formg i wybor-
nem zastosowaniem do wymogéw tego rodzaju prac, sama
za$ koronka, bedaca najwieksza ozdobg wachlarza, wyko-
nang zostata przez p. M. Zarska, nauczycielke szkoty ro-
bét, a bylg uczennice znanej ,Fach-Schule fiir Kunst-
stickerei“ w Wiedniu. Koronka sktada sie z czesci, dzierz-
ganych cieniutkiemi jedwabiami na nitkach ztotych w ten
spos6b, ze s$rodki kazdej figury sg ozdobione azurami, spie-
cia zas, jako tez cyfra arcyksieznej Stefanii naszyta jest
mikroskopicznemi blaszkami, ktére nadzwyczaj podnosza de-
likatne odcienia jedwabiéw. Oprawa z ciemnego szyld-
kretu wspaniatoscia swojg i bogactwem podnosi artystyczng
warto$¢ wachlarza. Na jednej z dwoch jego czesci umiesz-
czono tanczaca pare krakowska w wypuktej emalii barwy
biatej i niebieskiej, na drugiej za$ herb miasta Krakowa
z korong cesarska. Ornamenta w zilotej, wklestej emalii
i napis: ,Krakow 28. 6. 1887“, wykonane zostaty wedtug
gustownego rysunku artysty-malarza, p. Tadeusza Rybko-
wskiego. P. Zarska w pracy swojej zlozyta dowdd niepo-
spolitej biegtosci, znawstwa historyi sztuki i poczucia este-
tycznego. To tez dar jej dla arcyksieznej Stefanii moze
by¢ po dlugie czasy prawdziwg ozdoba kazdej wystawy
artystycznego przemystu.

O ile opisany wachlarz wywotat podziw dla pracy
p. Zarskiej, o tyle dar dla arcyksiecia Rudolfa imponujace
sprawit na wszystkich wrazenie oryginalnoscia pomystu,
wytwornym smakiem i niezwyklym artyzmem. Dar ten
jest dzietem wysoce utalentowanej nauczycielki szkoty ro-
bot kobiecych w Krakowie, p. Ksawery Chlebowskiej, ktéra
okazata, iz w zakresie artystycznego przemystu prawdziwg
sta¢ sie moze mistrzynia.

Jest to wspaniaty ekran, 1 metr, 15 cm. wysoki i 55
cm. szeroki z biatej, jedwabnej materyi, na ktérej przed-
stawiono ,Odpoczynek karawany pod palmag przy studni“,
wedtug szkicu malarza dworu suttaniskiego, $p. Stanistawa
Chlebowskiego.

*) Podiug jednego z pism codziennych.



Pod wyniostg palmg stangt przy kamiennej studni
okazaty wielbtad. Na grzbiecie jego w wysokim, ozdo-
bnym koszu rozsiadty sie dwie dostojne panie w barwnych
szatach, widocznie spragnione po dlugiej podrézy wsréd
skwaru. Murzyn, wiodacy ,okret pustyni“, czerpie wode
do dzbanka, gdy tymczasem inny stuga podaje swym pa-
nom czasze z chitodzacym napojem — Po prawej stronie
obrazu burniczuczny emir dumnie wspart sie o arabskiego
siwosza, chciwie pijacego wode, a za nim na karogniadym
koniu stanagt kto$ z orszaku. Z lewej strony widzimy na
pierwszym planie wspaniatego rycerza wschodniego na gnia-
dym rumaku, zajetego zywag rozmowag z jedng z pan,
opowiadajgcg meczarnie pragnienia. Dos$¢ wspomnie¢ na-
zwisko znakomitego malarza, a najlepszego znawcy skarbéw,
nagromadzonych w suttaniskich patacach, aby nabrac¢ prze-
konania, ze scena z dalekiego wschodu przedstawiong zo-
stata z catg potegg prawdy.

P. Ksawera Chlebowska postanowita przenies¢ otow-
kowy szkic na jedwab i stworzy¢ na nim przesliczny obraz
przez potaczenie sztuki hafciarskiej z malarstwem. Z tego
arcytrudnego zadania wywigzata sie p. Chlebowska w spo-
sob, przynoszacy jej prawdziwy zaszczyt.e

~igg dalszy nastapi.)

Powieé¢ przez Ossipa Schubina.
Z jezyka niemieckiego ttomaezyta A. P.

< (Ciag dalszy.)

— Szkoda, ze nie ma dla niego troche wiecej sym-
patyi, mysli sobie Rohritz.

— A jednak zadasz, pani, od niego wziecia dymisyi,
dodaje gtosno.

— Jezeli mgz méj miat zamiar zrobi¢ w wojsku ka-
ryere, to nie powinien sie byt zenié. Nie mozesz pan
sobie wystawi¢ okropnosci tego koczujgcego zycia po we-
gierskich katach. Mieszkanie z katuza przede drzwiami,
wokoto dziesie¢ mniejszych dziur, napetnionych zielong, ze-
psutg wodg. W pokojach roje prusakéw. Zaledwie urzg-
dzi sie troche po ludzku to okropne gniazdo, trgbig na wy-

marsz. W przeciggu roku trzy razy wyprowadzi¢ sie
musiatam. Co do mnie, jestem wytrzymata na podobne
niewygody, ale chodzito mi o Fredzia, nadzwyczaj skion-

nego do zaziebienia. Przybytam z dzieckiem tutaj, a do
meza napisatam, zostawiajgc mu wybdr miedzy rodzinnem,
a zotnierskicm zyciem.

— To kroétko, a zwieztowato, zauwazyt Rohritz.

— Tak, z poczatku udawat obrazonego i nic na list
nie odpisat. W koncu jednak zateschnit za.... za dzie-
ckiem i pewnego dnia wpadt do nas niespodziewanie, jak
bomba. Przybyciem swojem zrobit nam wielkg przyjemnosé
i tak zagustowal w nowej naszej siedzibie, ze postanowit
nie bawi¢ sie diuzej w zotnierza. Ale ja mam antypatya
do nagtych postanowien, radzitam mu wiec, zeby sie nad
zmiang zawodu....

— Nad abdykacyag zawodu, wtrgcit Rohritz z uSmie-
chem.

— Jak pan dzi$ chwytasz mnie za stowa, odparta Katty,
wzruszajgc ramionami, radzitam mu wiec te sprawe zosta-
wi¢ chwilowo w zawieszeniu. Wziat na rok dymisya, ale
obawiam sig, ze mu sie juz przykrzy¢ zaczyna, chociaz
pewno i pan przyzna¢ musisz, ze pobyt tu jest zachwy-
cajagcym!

— Tak, w rzeczy samej.

— Willa Erlach ma doskonate potozenie,
sgsiedztwa...

— Wielka to korzys¢, moéwi Rohritz zamyslony.

— | ja jestem tego zdania, zapewnia Katty. Jedna
Z najnieprzyjemniejszych stron zycia w kotach wojskowych
jest konieczno$¢ obcowania z wielu niesympatycznemi o0so-
bistosciami. Towarzysze mego meza byli bardzo przyjemni,
dobrze wychowani ludzie — ale ich zony... z niemi prze-
stawac... to okropne! Jestem fanatyczng zwolenmczka
samotnosci, a w ogéle mam wstret do ludzkiego rodzaju,
bo przy najlepszych checiach sa ludzie, ktérych sie pozbyé
nie mozna. Przy tych stowach rzucita przelotne wejrzenie
na siedzaca niedaleko generata Stazyg. Prosze cig, baro-
nie, nie bra¢ tej uwagi do siebie.

— Zbytek taski, odpart Rohritz z uktonem, chociaz,
mowigc szczerze, postanowitem i tak....

— Nie sil sie pan na frazesa, przerywa mu Katty, wiesz:
pan przeciez, ze jeste$ mi sympatycznym... ijako dowod...
styszate$ pan pewnie, ze zime tutaj spedzimy zupetnie sami,
na co sie juz naprzod ciesze. Bedziemy odgrodzeni od
Swiata $nieznym watem; przyjda Swieta Bozego-narodzenia,
zaprosze dzieci wiejskie ze wszystkich trzech wsi, a zre-
sztg w catym patacu bedziemy tylko my i Freddy. Jako
dowod mej dla pana przyjazni, prosze z catego serca o
dzielenie naszej samotnosci, to modwigc, potozyta robote
i podata mu rece.

Dziwna istota! Uwaza mie za starca, grajgc przytern
sama role staruszki, ktéra w obejsciu z mezczyznami za-
dnej nie potrzebuje zachowac ostroznosci; troche to ory-
ginalne u miodej i, méwigc miedzy nami, bardzo tadnej
kobietki.

Rohritz, robiac w mysli
odpowiedzi.

— Czy nie masz pan ochoty? pyta z wesolem ozy-
wieniem pani domu. Drugi razjuz sie narzuca¢ nie bede.

— Jada juz, jadg! wota tymczasem Anastazya, kla-
szczac po dziecinnemu raczkami i drepcac nogami.

— Nic jeszcze nie stysze, odpowiada Katty,
to byloby za wczesnie.

— Alez stycha¢ turkot kot w alei.
szepce Stazya stodko.

Rohritz milczy.

— Baronie Rohritz, méwi btagajgco.

— Czy pani zyczy sobie czego?

zadnego

powyzsze uwagi, zapomina

zresztg

Edgarze drogi,

— | owszem, prosze o lornetke, tylko predko. | pod-
czas kiedy Rohritz z gniewem idzie po zadang lornetke,
Stazya szepce: Nie ma w nim nic galanteryi, ale to mieg

witasnie zachwyca, ze wobec mnie gra role brata....

— To oni! wota Katty — powdz juz skreca w aleje,
pozwdl pan, moéwi, biorgc z rgk Rohritza lornetke; tak
jest, to oni, widze wyraznie.

W Kkilka minut potem stycha¢ turkot zajezdzajacego
powozu. Panie z generatem schodzg ze schodéw, by przy-
ja¢ gosci, a Rohritz dyskretnie usuwa sie do swego pokoju,
nie chcac przeszkadzaé¢ tej rodzinnej scenie. Przez spu-
szczong markize obserwuje powitania. Powdz zatrzymat
sig, rotmistrz wyskakuje pierwszy, pomagajac wysigs¢ dwom
damom. Rohritz z poczatku styszy tylko mieszanine gto-
sow, stowa radosnego powitania, usciski. Na boku stoi
generat z najmozliwiej stodkim usmiechem na ustach, a
maty Freddy skacze bezustannie na jednej nodze, prawdo-
podobnie z nadmiaru radosci.

Sytuacya wyjasnia sie w konicu i Rohritz widzi przy-
stojng jeszcze, starszg kobiete w pomietym, czarnym, po-
droznym kapeluszu, czarnych okularach, strzegacych od
kurzu i czarnym ptaszczu, ktérego pierwotny kolor zniknat
zupetnie pod grubg warstwa pytu, a obok niej.... Rohritz
szybko wktada monokl.... mioda dziewczyna, stojgca obok
baronowej, stanowczo ,histerycznej zabki“ nie przypomina,
ale za to uderzajgco podobna do.... tak, ale do kogo,
tego przypomnieé sobie nie moze. Szukajgc naprézno w pa-
mieci, przyglada sie jej uwaznie. Z pod duzego, ciemne-
go kapelusza widzi blada, owalng twarzyczke z parg cie-



mnych, powaznych oczu, z czarujagcym, na wpot jeszcze
nieSmiatym us$mieszkiem i matym noskiem, z koralowemi
usteczkami, z pod ktérych wygladaja dwa rzedy biatych,
rownych zabkéw — cato$¢ przypomina mu czarodziejke,
troche smagta i szczupla, z wygladajaca z pod sukni nézka
Taglioni.

Nie — z ,histeryczng zabkag“ Stelli poréwnac, nie mo-
zna — ale to dziwne podobieristwo zastanawia go coraz
bardziej, tern wiecej, ze tamtej drugiej przypomnie¢ sobie
nie moze.

Mysli jego przerwane zostaty naglem wejsciem Le-
skjewitza.

— Chodz do salonu, Edgarze, i pozwol, ze cie kre-
wnym swoim przedstawie, ale a propos, coz za dziwna mys$l
przychodzi ci do gtowy, Stazya co$ wspominata, ze chcesz
jecha¢ do Gracu?

— Adwokat méj w rzeczy samej zada mego przyby-
cia, ale moze si¢ to da inaczej urzadzi¢. W kazdym ra-
zie sprobuje.

= Brawo, przyjacielu! — wota rotmistrz, Sciskajac go
za reke — lecz nie marudz dtuzej i zejdz zaraz ze mna
do salonu.

ROZDZIAL V.

Freddy doznat gorzkiego rozczarowania! Zamiast spo-
dziewanych cukierkéw, pistoletu, lub ksigzki z powiastkami
i kolorowemi obrazkami, gdyz nad temi trzema przedmio-
tami wyobraznia jego gtéwnie pracowata, otrzymat od ciotki
ozdobne wydanie niemieckiego stownika Sandersa.

— Spodziewam sie, ze podarek ten sprawit ci przy-
jemno$¢ — moéwi Stella z naciskiem, kladac pyszne wyda-
nie na stole szkolnego pokoju. —- ZaptacitySmy z jego po-
wodu za pie¢ kilogramow przewyzke, a przytem pognidtt
mi on jedyny moj, zupetnie nowy kapelusz letni. Pamie-
taj o tem. ...

Freddy, pomimo wattego zdrowia, odziedziczywszy po
rodzicach ogromne zdolnosci, na swoj wiek bardzo daleko
byt w naukach posuniety. Z rezygnacya zaczyna przewracaé
karty ogromnej ksigzki, ale — pomimo szczerych checi —
rady z jej trescig da¢ sobie nie moze.

— Chciatam co$ innego dla malca uprosi¢ — mowi
Stella, $miejac sie, do rotmistrza, ktory w tej chwili wszedt
z Rohritzem do dziecinnego pokoju — ale mama twierdzi,
ze jezeli nie dzisiaj, to w kazdym razie w przysztosci to
dzielo bedzie Fredziowi uzytecznem; nie martw sie przeto,
moj skarbie — rzecze — zwracajgc sie do chitopca, ktéry
z ciezkiem westchnieniem odktada stownik na potke— wi-
dzisz przeciez, ze pomiedzy drugiemi ksigzkami stownik
najwspanialej wyglada. Na urodziny dostaniesz co$ pie-
kniejszego, na co tylko moje szczupte oszczednosSci ze-
zwolg — dodaje, catujgc kedzierzawg jego gtowke.

— Stello, Stello! nad czem sie tak batamucisz? —
wota silnym gtosem baronowa Meineck.

— W tej chwili, mamo!— wota Stella — musze na-
pisa¢ list do berlinskiego wydawcy i do ksiegarza — zwra-
ca sie objasniajgco do obudwu panoéw, wybiegajac szybko
z pokoju.

Sciemnito sie zupetnie, kiedy wstano od obiadu. Cate
towarzystwo zgromadzito sie przed domem, siedzgc na mniej,
lub wiecej wygodnych ogrodowych meblach, pod roztozysta,
kwitnacg lipg. Gwiazdy nie pokazaly sie jeszcze, lecz na
niebie bez chmurki $wieci ksiezyc, rzucajagc mite, tagodne
Swiatto na taras i siedzgce na nim osoby. Wokoto zamku
panuje rozkoszna cisza, najwiekszy zbytek, jaki da¢ moze
pobyt na wsi; przerywa jg tylko monotonny szmer ptyna-
cej opodal Sawy, lub daleki, ciezki chod wiesniaka, powra-
cajacego wieczorem do domu.

Baronowa Meineck wyktada cierpliwie na pozor stu-
chajacej gospodyni domu nowe wynalazki Pasteura i pre-
zerwatywy przeciw cholerze. Gtlos jej przypomina gtos
tragicznej bohaterki na scenie, méwi zawsze starannie za-
okraglonemi zdaniami, jakby sie obawiala blizkosci steno-
grafa, chcacego jej wykiad notowa¢. Uwagi te robi Rohritz,

ktéry ,nolens volens” na rekach trzyma¢ musiat niezliczong
ilos¢ czerwonej weiny, ktérg Stazya, wdzieczac sie i $mie-
jac, na ztozong karte nawijata. Oczy jego bezwiednie zwra-
cajag sie ciggle w strone, gdzie Stella, trzymajac Freddego
na kolanach, opowiada mu bajki z ,Tysiaca i jednej nocy.“

Styszy wyraznie kazde stowo mowiagcej, a gtos jej
mity i pelny jest dla jego czutego ucha przyjemng muzyka.

— Na dzi$ juz dosy¢, zreszta juz zadnej innej bajki
nie umiem — odpowiada stanowczo Stella na usilne prosby
chtopca, by mu opowiedziata: ,tylko jedne jeszcze, osta-
tnig bajeczke.”

— Juz nigdy nic mi nie opowiesz? — pyta Freddy,
patrzac na kuzynke wystraszonemi oczami.

— Jutro jeszcze tadniejsze ustyszysz, tylko dzi$ juz
nic nie wiem nowego —mpociesza Stella chtopca, catujac go

w czoto. — Zresztg zdaje mi sie, ze jeste$ $Spigcym, czy to
juz czas na ciebie?
— Nie jeszcze — odpowiada za niego rotmistrz —-

jest $pigcym, bo przesztej nocy diugo nie mogt usngé z ra-
dosci przed waszym przyjazdem! Czy chcesz pdjs¢ spac? —
pyta Fredzia.

Ale Freddy uwaza za rzecz niegodng siebie p6js¢ spac
razem z kurami i nic nie odpowiadajgc, wchodzi ojcu na
kolana.

— Jeste$ juz wilasciwie za stary na podobne pie-

szczoty — moéwi rotmistrz napominajgco, tulac go mocniej
do siebie. — Zanadto chtopca psujemy — zwraca sie, jakby
z usprawiedliwieniem, do Stelli— chorowat troche na wiosne

i do tego czasu uwazamy go jako rekonwalescenta, niepra-
wdaz, chtopcze ? — dodaje, catujgc miekkie jego wioski. Ale
Freddy odpowiada co$ niezrozumiatego, uktadajgc sie wy-
godniej na ramieniu ojca, a Stella okrywa gote jego ndzki
czerwong, zdjeta z ramion chustka.

— Dobrze sig $pi, prawda? — mowi do Fredzia.—
M6j Boze — ciggnie z ciezkiem westchnieniem — dla mnie
minely juz te czasy, gdzie ojcu na kolanach siadywatam,

a byty to najszczesliwsze z mego zycia chwile — konczy
cichym szeptem.
— Alez, baronie, prosze spokojniej trzymac¢ rece —

wota Stazya do swej ofiary. — Poruszasz pan niemi ciagle.

— Zeby$ wiedzial, jak sie na zobaczenie z wami cie-
szytam i na spedzenie Kkilku dni na wsi — zaczyna po
chwili milczenia Stella.

— Czyz nie mieszkacie na wsi? — pyta rotmistrz
zdziwiony.

— Na wsi?... mieszkamy w Calow, a to jest wielka
roznica. Tak, przed trzynastu laty, kiedy mama, zachwy-
cajac sie pieknem potozeniem, kupita w Calow mtyn, wpra-
wdzie bez miynskich két i miynarza, wtenczas byliSmy na
wsi, gdzie oprocz nas i kilku chtopéw mieszkata na prze-
ciwnym koricu wsi w jednopietrowym domeczku jaka$
stronigca od ludzi wdowa. Przeciw chiopskim chatom nic
nie mam, szczegdlniej, gdy majg stomiane dachy, poroste
zielonym mchem; a stronigce od ludzi wdowy nic mnie nie
obchodzg. Ale od dziesieciu lat w poprzek Calow wybu-
dowano kolej; od tego czasu co rok nowe okoto naszego
miyna buduja wille. Ale coza wille! a jeszcze gorsi ich
wiasciciele .... wszyscy jeden w drugiego zbogaceni rze-
mieslnicy z Pragi. Najblizszym naszym sgsiadem jest ja-
kis fabrykant poriczoch; wybudowat on dwie wille, jedne
do wynajecia, a druga dla siebie i swej rodziny przeznacza
na letnie mieszkanie; twierdzi, ze budowane sg w stylu
rokoko z greckiemi przedsionkami i czworograniastg wieza.
Architektoniczne te bliznieta przezwat Giroil¢-Girofia i jest
przekonany, ze sama ta nazwa przedstawia warto$¢ co naj-
mniej dziesieciu tysiecy guldendéw. Jest to okropnos$¢ mie-
szka¢ w podobnem sagsiedztwie, ale, niestety! jak do wszyst-
kiego, tak i do tego mozna sie przyzwyczaié. Krawiec
nieboszczyka ojca wybudowat sobie w Calow mysliwski za-
meczek w stylu Franciszka I, cudo to lezy zaraz nad szosa,
odgrodzone od drogi ztoconym parkanem; w poblizu za-
meczku powycinat wszystkie drzewa z obawy, zeby oczom
ludzkim nie zacienialy tych wspaniatosci. Niedawno temu



eskarzyt sie przede mnag, bedac melancholicznie usposobio-
ny, jaka to trudno$¢ dla dobrze wychowanego i wyksztat-
conego cztowieka znalezé¢ odpowiednie towarzystwo.

— Czy znacie go osobiscie ? — zapytat rotmistrz nie-
przyjemnie zdziwiony.

— Tak jest, spotykamy sie przeciez na ulicy, a nie-
ditugo wzajemnie odwiedzac sie bedziemy, na co sie naprzod
ciesze!...

— Co powiesz na te dume,
Sliwa Stazya.

Ale Rohritz nic nie odpowiada,
te dume.

baronie? — syczy zto-
zapewne pojmuje

(Ciag dalszy nastapi'.

KORESPONDENCIA ,DOMU  POLSKIEGD,"

Zpoza kordonu.
(Dokonczenie.)

Przystepuje teraz Autor do rozbioru dziet Nestora
autoréw postepowych, Tomasza Teodora Jeza.

Krytyk pomija utwory historyczne, stawiajace pisa-
rza w rzedzie pierwszorzednych talentéw, a rozbiera tylko
typy i ideaty powiesci spotecznych, ktore nieskonczenie
nizej stojg od ,Uskokoéw®, ,Narzeczonej Harambaszy*,
»~Szandora Kowacza“ itd. Zasady liberalne wytazg wszyst-
kiemi szwami powieSci spotecznych Jeza i wypaczajg, ka-
rykaturujg typy. Ksiazeta, hrabiowie, szlachcice nie po-
siadajg zadnycli cech im wiasciwych, a sa tylko stekiem
gtupoty i nikczemnosci, nie dajg nawet ztudzen prawdo-
podobienstwa.  Chtopi wyidealizowani grzeszg temi sa-
memi brakami prawdopodobienstwa. Naprézno ogladali-
bysmy sie wokoto siebie, upatrujgc ludzi podobnych do
rojgcych sie postaci posrdd spoteczenstwa, stworzonego
przez tego pisarza. Tomasz Jez, jako postepowiec, nie
mogt pomingé kwestyi zydowskiej — ale jakze smutng
tej sprawie oddaje przystuge! ,Mamy hrabiéw, ziotych pa-
niczéw, zenigcych sie z bankierédwnami, osobami ochrzco-
nemi, wyksztatconemi i starannie wychowanemi, pisze pan
Jeske-Choinski, ale kto styszat o matzenstwie szlachcica
z brudng chalaciarka, zajadajaca czosnek, niechcacg zmie-
ni¢ wiary?* Nie bylo takiego wypadku ani w Poznan-
skiem, ani w Warszawie, ani nigdzie. Dla czeg6z pisarz-
realista wprowadzit taka potwornos$¢ do ,Dyplomacyi szla-
checkiej — szkicow z Poznanskiego“? W powiesciach Jeza
nie kioci sie artyzm z teoryami, jak u p. Orzeszkowej, ale
pozwala sie przez nie wypaczaé. Dla czego? Bo pisarz,
stojac zdata od kraju, nie patrzy w zycie, nie odtwarza
go z natury, tylko nacigga je do zalozenia swego bez
skruputu.

Z pomiedzy powiesci spotecznych autora ,,Uskokéow*
zastuzyly na uznanie krytyka nastepujace: ,Historya o pra-
pradziadku“, ,Historya o praprawnuku“ i ,Wnuk chorgzego“,
wedle jego zdania bowiem historyk odnajdzie w nich typy
ludomanoéw, ktorych Polska liczyta znacznag liczbe w swoim
czasie, a ktérych pamieé ze czcig winna by¢é wspominana.
(Typami takimi byli: Brzostowski dawniej, a Kicki w osta-
tnich czasach — przyp. recen.)

Po Jezu podchodzi pod rozbior krytyczny Michat
Batucki, szczery liberat, szukajagcy na bruku krako-
wskim typéw odpowiednich dla swych tendencyi. Artyzm
ptata mu takze czesto figla, postacie nie zawsze bywajg
zgodne z zalozeniem, lecz poniewaz nie posiada giebokiej
intuicyi poetyckiej pani Orzeszkowej, zdarza mu sie czesto
skarykaturowanie postaci ludzkich dla dopiecia celu.

Dobrobyt jest rowniez ideatem bohateréw Batuckiego,
chciatby on nawet umysty duchowienstwa katolickiego skie-
rowa¢ ku tymze ideatom, jak w ,Siostrzenicy proboszcza.“

Zaktadanie fabryk, budowanie mostow i kolei
jest zastugg obywatelska podiug tego pisarza.

Nastepnie p. Jeske-Choinski ocenia dziatalnos¢ A le-
ksandra Swietochowskiego, a widzi w nim
tylko publicyste i pamfleciste, talentu artystycznego mu
odmawiajac, poniewaz postacie jego dramatéw nie sg ludzmi
zywymi, tylko teoryami wecielonemi. Po szerszg ocene
tejze dziatalnosci odseta czytelnikéw do swej ks gzki p n.:
~Pozytywizm warszawski."

Bolestaw Prus stoi w odosobnieniu od powyz-
szej grupy pisarzy pozytywnych, talent catkiem oryginalny
nie (lat sie nigdy nagina¢ do zadnej teoryi, bohaterowie
jego nie nadajg sie takze do wypuklenia tendencyi, sg to
bowiem dzieci, niedotegi, poétidyoty, stabi, bezradni, a Boi.
Prus jest mistrzem w malowaniu takich tylko postaci. Ni-
czego tez nie ucza, ani nie dowodzg jego powiastki: ,Przy-
gody Stasia“, ,Antek“, ,Michatko*, ,Grzechy dziecinstwa“
it d

Nie apoteozuje tez ten pisarz przemystu w ,Powraca-
jacej fali“, przeciwnie staje tam po stronie wyzyskiwanych
robotnikéw. Jedyna powie$¢ tendencyjna, ,Placéwka“, nie
udata sie. Demokratyczny autor chciat w niej bowiem
wskaza¢ w chiopie przysztego obywatela kraju, ratujgcego
gingcg narodowo$¢ przez S$lepe przywiazanie do kawatka
ziemi; tymczasem wprowadzony tam bohater Slimak nie
posiada danych do spetnienia powyzszego zadania. Ogra-
niczony a chytry, nieszlachetny a lekliwy gotow byt juz
sprzeda¢ kawatek ziemi Niemcom, tylko zaklecie umiera-
jacej zony go powstrzymywato. Smutnie wygladatby kraj,
ktoryby na takich tylko obywatelach sie opierat. Jako
betetryste trudno przychodzi Prusa pomiedzy pozytywnych
zaliczy¢, cho¢ w swoich tygodniowych kronikach, w kto-
rych lubi zajmowaé sie spotecznemi kwestyami, okazuje
sie postepowcem krancowym.

Adolf Dygasinski wedle sadu Jeske-Choin-
skiego jest uczonym teoretykiem przede wszystkiem, a teo-
rye jego to nie hasta liberalizmu, w imie ktérych walczyli:
Orzeszkowa, Marenowa, Jez i Batucki, ale zasady darwi-
nizmu i filozoféow-materyalistow, walka o byt i dobér na-
turalny. G#éd i mitos¢ wedle tego pisarza rzgadza Swiatem,
tak samo zwierzecym, jak ludzkim. Pojecia o szlachetno-
Sci, 0 cnocie, honorze, nie sg nawet czczemi frazesami, bo-
haterowie Dygasinskiego sa ziodziejami, oszustami, niezna-
jacymi skruputdw sumienia; szuka on ich pomiedzy chito-
pami przewaznie, ale i hrabiowie, baronowie, bankierowie
jego nie sg lepsi. Autor ten nie zywi uprzedzen, ani sym-
patyi do poszczegélnych standw, nie jest wrogiem szlachty,
jak Jez, ani nieprzyjacielem kapitatu, jak Prus — ale na
caty Swiat patrzy przez szkietka teoryjek naukowych, nie
rzadko zas$ zwierzeta bywajg u niego szlachetniejsze od
ludzi. A dla czego? Bo $wiat zwierzecy rzeczywiscie pi-
sarz ten obserwowat z natury i potrafit w nim dopatrze¢
sie niekiedy instynktow szlachetniejszych, od ktérych ludzi
z gory odsadzit.

Krytyk przyznaje jednak Adolfowi Dygasinskiemu ar-
tyzm, i na dowdd przytacza piekne malowidta przyrody
i sceny miedzy zwierzetami, zdradzajgce mistrzowskie pioro.

Do pozytywistek zaliczyt takze Jeske-Choinski M a-
rya Szelige i Zofig Urbanowska.

Ta ostatnia zawdziecza umieszczenie swe w rzedzie
liberalnych pisarzy powiesci p. t. ,Ksiezniczka“.

Pozwole sobie zrobi¢ tu uwage, ze autorka ta pisata
wedle warunkdéw, bardzo szczeg6towo podyktowanych przez
komitet konkursowy, i ze uwienczenie zawdzieczata wiasnie
Scistemu zastosowania sie do tychze warunkdéw, bylo to
przy ogtoszeniu wyroku sedziéw powiedziane wyraznie.

Autor ,Typow"“ upatruje w Zofii Urbanowskiej szcze-

zelaznych

golny kult dla pracy przemystowej i szukanie ideatow
w dobrobycie.
O Wili Zyndram, Kos$ciatkowskiej, Os-

toi,
wami:

Hajocie rozpoczyna rozdziat nastepujgcemi sto-
,Przy samym koncu 1868 r. wydrukowat ,Prze-



02

glad tyg.“ artykut p. t. ,Groch na Sciang“, zwr6cony prze-
ciw zapoznanym wieszczom owego czasu.

.Za to przeniewierstwo dwudziestu tysigcom spto-
dzonych przeze mnie ryméw — drwi autor tego artykutu
— wielki Apollo skazat mie na czytanie wszystkich wierszy,
jakie pomieszczone sg w szpaltach literackich prasy war-
szawskiej. Mam nadzieje, ze policzonem mi to zostanie
w przysztem zyciu, jako pokuta za grzechy, odbyta juz na tym
padole ptaczu. Ach! llez to razy odbywatem dantejska wedré-
wke po kregach rymoéw, chcac sie spotkaé z mysla, ilez razy
rzewnemi sptakatem sie tzami, nad sonetem ,Do biatej
rozy“, jakze nasigktem wsréd rankow, biegajac za gwiazdag
w sukience, utkanej z zorzy... Czesto kaleczylem sobie
rece o ciernie, szukajac kwiatéw, czesto trwonitem czas,
przystuchujgc sie fletniom wierzbowym i echom grajgcego
wiatru z dzwonkami w dagbrowie. A los szyderca rozwie-
watlt mi w nico$¢ pyiki, lub przesypywat same plewy, gdy
sie dobadac¢ chciatem ziarna. Ale szczytem mojej meczarni
byly wieszcze ptody pseudonimoéw-kobiet. Czuli $piewacy
rézy, makolagwy i gila: Floryanie, Zbigniewie, Safony,
Liliany, Wandy, Adele! Wy, co karmicie sie¢ lazurem
i esencyg liliowa, czemuz musiatem z wami cierpieé?”

Stowa powyzsze zastosowane zostaty do nowelistow
tegoczesnych, ptaczacych nad niedolg Antkéw, Kubusiow,
Jedrkow, Marys, lubujgcych sie w kalekach, idyotach, ulicz-
nikach i tym podobnych bohaterach.

Caly ten legion ptaczek literackich, bedacych dzi$
plaga redakcyi, jak niegdy$ sentymentalne Liliany, Wandy,
Aniele, zapatrzyt sie w Prusa i w Sienkiewicza. Ma sie
rozumieé, ze fale Lety przeptyng niebawem po tych pesy-
mistach i filantropach, dzielgcych sie z publicznoscig przy
petnej misce wrazeniami gtodnych. Wydobywa¢ ich z za-
pomnienia bytoby zbyt wielkg sumiennoscig kronikarskg “

Okrutny to wyrok i troche bezwzgledny, bo trzeba
bra¢ w rachube popyt na takie drobiazgi, do ktérego po-
daz musi sie stosowac. Niejednokrotnie twierdzitam, ze
wydawcy rozbijaja literature tegoczesng na pyitki.

Pani Konopnicka wedle sgdu Jeske-Choinskiego
stanela takze w owym rzedzie ptaczek, wtérujacych chérowi
ogo6lnemu.

Mam nadzieje, ze to, co napisatam o ksigzce ,Typy
i idealy”, zacheci Czytelnikéw ,Domu polskiego“ do prze-
czytania jej w catosci, rzucone tu sa tylko gtéwniejsze rysy,
wykonczenie ktérych naucza wiele i daje obraz ogdlny du-
chowego oblicza czaséw, w ktérych zyjemy. A. 31.

przez
KLARE REICHER.

(Pokonczenie.)

Gdy Mazarin cztery starsze siostrzenice ,zaopatrzyt”,
powotat nastepng Maryag Mancini z klasztoru dla roz-
weselenia swej samotnosci. Marya Mancini nie byta piekng
w catem znaczeniu tego wyrazu, jednakze urok tajemniczy,
jaki wywierata, tak podziatat na tatwo zapalajgcego sie
krola, iz tenze zakochal sie w niej szalenie, silniej nier6-
wnie, niz poprzednio w siostrze jej Olimpii. Byta to zre-
sztg moze jedyna prawdziwa skionno$¢ w catem jego zy-
ciu, tak obtitem w mitosne awantury, ktéra go opanowata
i zrobita niewolnikiem prawie. Przyznac nalezy, ze Marya
w kazdym wzgledzie wywierata na niego wplyw zbawien-
ny, uszlachetniala jego mysli, zajmowatla go odpowiednio
stanowisku, pobudzata do czynu i wielkich idei i wiernie
stata mu u boku w ztej i dobrej godzinie.

Ale tego wiasnie wuj-minister nie pragnat i nie po-
trzebowat. Jako oddane sobie narzedzie plandéw wiasnych,
chetnie bytby widziat Maryg w poblizu kréla, lecz nie jako

roztropng doradczynig miodego monarchy, droge mu zacho-
dzacg! To tez, gdy Ludwik XIV Marya Mancini chciat
zrobi¢ krdélowg Francyi, wuj jej wihasny, dziatajgc zgodnie
z krélowa matka, przeszkodzit temu. Roziaczyt kochajaca

sie pare, a kiedy mitody krol ze tzami zegnat Maryag, ta
rzekta dumnie: ,Kochasz mnie i jeste$ krélem, a ja... .
odchodze.”

Ludwik XIV poslubit potem cérke Filipa 1V hi-
szpanskiego, infantke Maryg Terese. Zwiazek ten nader
korzystny pod wzgledem politycznym okryt Mazariniego,
ktéry go do skutku przyprowadzit, Swiezg stawa.

Marya Mancini na rozkaz wuja oddata reke Kolonnie,
ktory, jakkolwiek ostry i excentryczny, zdawat sie by¢ nie-
ztym matzonkiem, poki Marya lekkomysinem zyciem nie
przyprowadzita go do szalonej zazdrosci. Wybuchnagt wtedy
z catg surowoscig charakteru, z zong obszedt sie okrutnie,

obit ja i zamkngt — w koncu jednak uciekta wspdlnie
z siostrg swg Hortensyg, bawigcg wilasnie wtedy w Rzy-
mie u niej.

Dobrze przysposobiona ucieczka zupetnie sie udata.
Marya przybyta szcze$liwie do Paryza, gdzie spodziewata
sie uzyska¢ pomoc i opieke krdlewska. Wszelako nadzieja
ja zawiodta i siostrzenica Mazariniego zmuszong byta ucie-
ka¢ z miejsca na miejsce, przebiegajgc calg Francya, Wto-
chy i Hiszpanig, wszedzie przesSladowana przez msciwego
matzonka. Los tej kobiety, ktéra w wiosnie zycia okazy-
wata tyle szlachetnych skilonnosci, a ktérym spowodowane
przez wuja roztaczenie z krélem nadato smutny kierunek,
pozostat niei ozswiecony, nie wiadomo nawet gdzie i kiedy
umarta.

Wspomniana wyzej miodsza siostra Maryi, Hor ten-
sya Mancini, podtug przyjetego systemu dopiero po
zamezciu starszej wystgpita w Louwrze, azeby wkrotce wyjsé
za maz. Hortensyg' byta piekna, utalentowana, $miata
i dowcipna, nic wiec dziwnego, iz ttumy wielbicieli wszel-

kiego rodzaju, jako to: kuzyni, nastepcy tronu, Kksigzeta
i krolowie lezeli u jej stdp. Pomiedzy nimi byt nawet po-
zniejszy Karol Il angielski, bawigcy wowczas w Paryzu,

lecz dumny wuj-minister, nie przeczuwajgc, ze wkroétce sta-
rajacy sie o wzgledy Hortensyi osiedzie na tronie kréle-
wskim w Anglii, odrzucit prosbe jego o reke siostrzenicy
z catg bezwzglednoscig. Miatl wéwczas inne zamiary. Wi-
dzac zblizajgca sie Smieré, pragnat, aby imie jego z nim
nie wygasto. Siostrzeniec Filip, wyniesiony do godnosci
ksiecia, nie byt wcale mezem po jego mysli, przeto wybrat
sobie markiza de la Meilleraie pod warunkiem, ze tenze
zaraz nazwie sie ,ksieciem de Mazarin.“ Po ukonczeniu
interesu nowy przedstawiciel Mazariniego zostat gtdwnym
tegoz spadkobierca i obok reki pieknej Hortensyi otrzymat
kilka milionéw frankéw, ksigzece posiadtosci i wspaniate
patace, podczas gdy inni musieli sie zadowoli¢ legatami. —
Wkrotce po Slubie roku 1661 umart Mazarini ku wielkiej
radosci réznych partyi i swego sukcesora, przez nikogo nie
zatowany, ani optakiwany.

Matzenskie pozycie Hortensyi byto bardzo nieszczesli-
we. Miody Mazarin, upos$ledzony od natury, niewart byt
utalentowanej zony i takiego majatku. Popetniat mnéstwo
niedorzecznosci i wybrykdéw dziecinnych, ktére miaty pozor
religijnego obtedu. Popsut na przykiad wiele arcydziet
sztuki, mianowicie dziet rzezby, zebranych przez ministra;
kazat posagi poubieraé, zeby ,przyzwoiciej* wygladaty. Nie
pozwolit stuzbie swej gasi¢ w patacu ognia, jesli ten wy-
buchnat, poniewaz podiug jego mniemania byto grzechem
takie sprzeciwianie sie woli Bozej. Pewnego dnia posungt
sie tak dalece, ze udat sie do krola z wrzekomem posel-
stwem od archaniota Gabryela, aby zgani¢ mu sposéb zy-
cia. Oryginalno$¢ jego zmieniona w ,idee fixe“ rozpro-
szyta i rozrzucita kolosalny majgtek ministra, a najprzy-
krzej zonie uczué¢ sie dala; tak jg bowiem maltretowat, ze
spokojnie ani spa¢, ani chodzi¢, ani jeS¢ nie mogta. Wy-
jezdzata zwykle w wielkiej zamknietej karecie, a skoro
tylko mtody mezczyzna powiedziat jej grzeczne stowko,
maz — zazdrosny do szaleristwa — zmienial natychmiast
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miejsce pobytu. Wszystkie dziwactwa te diugi czas Hor-
tensya, jakkolwiek bynajmniej nie tagodnej natury, znosita
z cierpliwoscia, dopoki nie wzigt jej (wydatny rys chara-
kteru tej stawnej pieknosci) brylantéw. Nie mogta dtuzej
wytrzymac — wystapita otwarcie ! Za kare zamknat jg w kla-
sztorze, a chociaz z tego powodu Hortensya i jej przyja-
ciotki sprawiaty mu wiele klopotu, zartowat sobie z tego,
gdyz widocznie oszalaty cztowiek lubit wieczny niepokdj,
wieczng kiétnie. — Wystepowal, jako obronca, w 300-stu
procesach, ktore prawie przegrat wszystkie. W koncu Hor-
tensya, przebrana po mezku, z przyjaciétkg uciekta do Lo-
taryngii, a gdy ksigze prosit kréla o pomoc, tenze poradzit
mu szyderczo, aby udat sie do archaniota Gabryela, z ktd-
rym jest w tak blizkich stosunkach.

Ucieczka Hortensyi Mancini byta nader awanturnicza.
Wstgpiwszy do siostry we Wioszech, jak wspomnielismy,
dostata sie z deszczu pod rynne. Jaki$ czas razem podro-
zowaty, bedac w posiadaniu mnéstwa kosztownosci, a cze-
sto bez niezbednej bielizny. Potem ksiezna trzy lata prze-
bywata w Sabaudyi, dzielagc czas miedzy naukowe studya
i wzgledy panujacego ksiecia, dla tego po jego $mierci re-
gentka wygnata jg z kraju czempredzej. Teraz niby we-
drowna amazonka w peruce i pibéropuszu przeszia catg
Europe, az wreszcie w Anglii, jako kuzyna ksiecia Yorku,
a wiecej, jako piekna kobieta z talentem i dowcipem, z ra-
doscig zostata przyjeta i prawie 20 lat przezyla. Trzymala
dwor, zyta na wielkg stope, lecz z blyszczaca nedza, drzwi
bowiem jej oblegato tylu wierzycieli, ilu skladajgcych jej
holdy, gdyz maz, z ktérym potaczy¢ sie byto dla niej naj-
straszniejszem okrucieristwem, nic jej da¢ nie chciat, zada-
jac Jg powrotu. Dawny jej wielbiciel, krél Karol II, wy-
znaczyt jej roczng pensya, te wszelako z upadkiem Stuar-
tow utracita. Gdy umarta 1699, maz zaczgt tryumfowac!
kazat zrobi¢ obszerny powdz podrozny, wiozyt tam jej
zwioki i ,na ztos¢* zmartej objechat z niemi calg Francya.

Tak skonczyta ostawiona ksiezna Mazarin — kobieta
rzadkiej pieknosci, talentéw i dowcipu — wszelako nienaj-
szlachetniejszych zasad, ktéra, jakkolwiek byta najbogatszag
dziedziczkag w Europie, z cudzej taski zy¢ musiata!l Smier¢
jej, jak modwia, nastgpita z nadmiernego uzywania gorg-
cych trunkéw. Zostawita procz diugéow zlg stawe i histo-
rya zycia, wlasnorecznie pisana.

Jedyng siostrzenicg Mazariuiego, ktorg, umierajac, zo-
stawit niezamezng, byla najmiodsza siostra poprzednich,
Maryanna Mancini, jednakze, zdaje sie, ze minister na tozu
Smiertelnem uplanowat zwigzek jej z ksieciem de Bouillon,
krewnym stawnego marszatka Turenne, ktéry tez, majac lat
15, zawaria.

Piekna, mita, dowcipna, juz wtedy odgrywata wazng
role w $wiecie literackim, a podczas, gdy przemozna pani pro-
tegowata, lub wedlug gustu potepiata talenta (n. p. kazata
.Fedre“ Racin’a na széstem przedstawieniu wygwizda¢, za-
kupiwszy wszystkie bilety), prowadzac sie niezbyt wzorowo,
ksigze matzonek jej znajdowal sie na wojnie, lub strzelat
wilki i jelenie w swych kniejach. Poniewaz Maryanna
oprécz tego zawigzata stosunki z znang trucicielkg i wrézka,
Voisin, za co jg z Francyi wypedzono, przeto udata sie¢ do An-
glii, gdzie juz siostra jej, ksiezna Mazarin, sie znajdo-
wata. Z tg na spoOtke grata w bassetta (wltoska gra ha-
zardowa), wesolo czas spedzajac, az pokad 1689 Wilhelm,
ksigze Oranii, nie zasiadt na tronie, ktérego surowego obej-
Scia sie obawiata. Ten jednak okazat sie tak grzecznym,
ze w wiasnym yachcie do Francyi jg odestat. Nie nasla-
dowat go w tern wcale Ludwik XIV; gdy go prosita bo-
wiem o0 pozwolenie pozostania w Paryzu, odpart. ,Mozesz
pani pozostaé, gdzie ci sie podoba, tylko nie w Paryzu!*“
Mimo to udato sie jej, gdyz nie bata sie nikogo na ziemi
i niebie, a tem samem i krola, osiagna¢ cel swych zyczen
i osigé¢ w Paryzu, gdzie nazywano ja ,krélowg Paryza“
i noszono na rekach. Maz naturalnie wytaczat sie z ogoétu.
Gdy zmarta 1714 juz jako matrona, miata by¢ jeszcze bar-
dzo piekna.

W ten spos6b przesunely sie po Swiecie i zniknety,

jak meteory, S$liczne siostrzenice Mazariniego. Wszech-
potezny minister sadzit, ze za pomocg wysokich planéw
i kombinacyi $wietnem zamezciem siostrzenic utrwali swa
wielko$¢ i stawe. Lecz to mu sie nie udato. Chciat los
pokonaé, a los z niego zazartowat. Jedyny prawdziwie
szlachetny i stawny potomek jego rodu, ksigze Eugieniusz
Sabaudzki, wygnany z Francyi, zadat po6zniej krajowi, dla
ktérego Mazarin pracowat — ciezkie rany.

——ooofgooco——

Jak zywi¢ niemowleta i dzieci,

napisat

Dr. Jozef Koszutski.

(Ciag dalszy. — Zob. Nr. 1, 2, 8,5 61 7.)

Matka nie przeprowadzi nigdy nalezycie wychowania
fizycznego i moralnego swego dziecka, jesli nie jest w sta-
nie stucha¢ jego krzyku bez rozdraznienia, bez niepokoju
i jesli na niezbedng cierpliwos¢ zdoby¢ sie nie, moze.
To tez mito$¢ matki powinna wszystkiemi jej czynnosciami
kierowa¢, aby niemowlecia nie wystawi¢ na szwank i nie-
bezpieczeristwo niestosownem, lub tez zdrowiu dziecka nie-
odpowiadajgcem zachowaniem sie.

Matka, podajgca bez reguty i bez miary piers niemo-
wleciu wtedy, gdy o ukojenie go chodzi, niedtugo cieszy¢
sie bedzie jego zdrowiem.

Niemowle, karmione piersig zdrowej matki wedle po-
wyzszych wskazéwek, moze dobrze wzrasta¢ i wyzywié sie
az do odstawienia, co zwykle sie dzieje, jezeli juz rok
wieku skonczyto i jest zupetnie zdrowe i rozwiniete. Ina-
czej za$ rzecz sie ma z takiem dziecieciem, ktore jest wa-
tlte, lub jakiemkolwiek cierpieniem dotkniete; ono wymaga
utrzymania zotgdka i przewodu pokarmowego w niezmie-
nionym stanie i stad wypada tu przediuzy¢ karmienie pier-
sig matki az do szcze$liwszej pory.

Jesli dziecko jest zdrowe, i skoro juz kilka zebéw
szcze$liwie sie u niego wydobyto, mozna je odtgczy¢ od
piersi. W czasie zgbkowania samego, lub tez bezposre-
dnio po temze odstawia¢ nie wolno; czeka¢ tu wypada jesz-
cze co najmniej dwa do trzech tygodni.

I pora roku, w ktoérej dziecina ma by¢ od piersi od-
stawiong, nie jest dla niej zupelnie obojetng. Podczas
lata gorgcego popadajg niemowleta odigczone i nastepnie
mlekiem krowiem karmione, w ostre i grozne poniekad
cierpienia przewodu pokarmowego, o ktérych pbézniej przy
sztucznem zywieniu niemowlgt obszerniej wspomnie¢ nie-
omieszkamy.

Zgodzono sie powszechnie na to, iz, gdy chodzi o od-
taczenie, najlepiej jest zaprzesta¢ od razu dawaé piers
dziecku, a w razie, gdyby jej sie natarczywie dopominaé
miato, obudzi¢ wstret do niej, pomazawszy brodawke roz-
czynem chininy, musztardg, lub gorczyca, co zwykle po-
mysinym wieniczy sie skutkiem.

Do tej chwili mieliSmy na oku tak zdrowa i silng
matke, jak i wzrastajgce przy dobrym i obfitym pokarmie
jej niemowle.

Zdarza sie przeciez bardzo czesto, ze po przybyciu
na Swiat dzieciecia piersi matki bardzo malg tylko ilos¢
mleka wydzielajg, lub ze ono tylko jest rzadkie i ubogie
W czesci pozywne.

Jezeli ilos¢ mleka jest mata i nie zwieksza sie po
odpowiedniem uzyciu pokarméw pozywnych, natenczas wy-
pada nam udaé¢ sie do innego sposobu zywienia niemo-
wlecia.

Jezeli tylko jest mozebnem, powinna zdrowa matka
stara¢ sie o to, aby przynajmniej przez sze$¢ tygodni kar-
mi¢ mogta swe dziecig, a jeSli tego Swietego obowigzku
juz nadal petlni¢ nie jest w stanie, aby odpowiednig wy-
szukaé¢ zywicielke, ktérej pokarm — ile moznosci — takze
sze$¢ dopiero liczy¢ powinien tygodni.

Od obowigzku karmienia uwalniajg w ogdlnosci nie-
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uleczalne i zarazliwe choroby, ktére przechodzg dziedzicznie
na dzieci — dalej usposobienie matek do cierpiern nerwowych,
widoczna utrata sit, krwiotoki itp., wreszcie nawet i wiek.

Matki stabowite, liczace przeszto 35 lat. nie po-
winny karmié wikasng piersia, gdyz pokarm ich nie jest
pozywny, a dzieci nastepnie popas¢ mogg w t. zw. angiel-
ska chorobe (rachitis). Nie powinny takze karmi¢ matki,
ktére nie sg w stanie zdoby¢ sie na to, by sie wyrzec
uciech $wiatowych dla zdrowia i szczescia swych dzieci,
ktére przenosza zabawy, podroéze, bale, teatr, koncerta, wi-
zytowanie nad Swiety obowigzek karmienia, wreszcie i te,
ktore w istocie skrepowane sg smutng rzeczywistosciag, iz
ciezkie obowigzki zawodowe nie pozwalajg im dopilnowa¢ nie-
mowlecia w wiasnym swym domu, mimo najszczerszych checi.

Dla catego tego szeregu matek, jako i dla tych, ktére
na zasadzie sgdu domowego lekarza karmi¢ nie moga, lub
nie powinny, wypadnie postara¢ sie o zastepczynie, lub tez
zywi¢ niemowleta swe sztucznie.

Zastepczynie matek, t. z. zywicielki wybra¢ nie jest
rzecza tatwg, a zadanie to jest i pozostanie przedmiotem
wielkiej wagi. To tez uwazamy za bardzo wazny i pozy-
teczny przepis, iz w niektdrych miejscowosciach wiadza
rozpostarta Scisty i surowy nadzor nad streczeniem tychze
zywicielek, zmuszajgc kazdg z nich do zaopatrywania sie
w wierzytelne Swiadectwa z urzedu lekarskiego. Wyborem
mamki kierowa¢ winien wytacznie lekarz domowy tej ma-
tki, ktéra z owego Swietego obowigzku sama wywigzaé sie
nie moze, lub, co gorsza, nie chce po prostu.

To tez, pozostawiajac sad o majacej sie przyjaé zy-
wicielce, o jej rzeczywistej wartosci, o jej budowie ciata,
stanie jej zdrowia, o wiasnosciach jej mleka, przez ba-
danie mikroskopem ocenionego i t. d., jako nienalezacy
scisle do naszego tematu, lekarzowi domowemu, pozwo-
limy sobie wspomnie¢ raz jeszcze, ze na ten cel naj-
odpowiedniejszemi sg kobiety miedzy 18-ym a 30-ym ro-
kiem zycia, i gdy lata ich zblizone sg do wieku matki.
Nie mozemy pomina¢ takze wskazéwki pewnej o jakosci
mleka i przymiotach mamki, jakag nam nastrecza wyglad,
utrzymanie, sposéb ssania itd. wlasnego jej dziecka. Za-
da¢ takze winniSmy wiarogodnego $wiadectwa wieku tegoz
dziecka, aby pokarm zywicielki odpowiednim byt wiekowi
niemowlecia, majacego odtad przez nig by¢ karmionem.
Pokarm zbyt stary, lub zbyt miody, jednem stowem nieod-
powiedni szkodliwie na dziecie wptynaé¢ moze.

Zdrowie i zycie niemowlecia zalezy od chwili przy-
taczenia go do piersi zywicielki od zdrowia tejze

Ze kobieta ta ma by¢ czysta, ogledna, rzedng, swo-
bodna, nieszukajgcg zabaw, tagodng i t. d., wie i zgodzi
sie na to kazdy z nas, przeciez winniSmy mie¢ na uwa-
dze, ze idealéw nie ma na Swiecie, i ze, wybierajac niemo-
wleciu zastepczynig, zadowoli¢ sie trzeba taka, ktéra naj-
mniej wad zdradza¢ bedzie.'

Zywicielki nie powinna matka nigdy pomiedzy zwykle
liczy¢ stuzebnice i dawac jej uczué, ze ona ustugi swe za
pienigdze oddaje. Dobrem i tagodnem obejsciem sie roz-
t.udzi w niej poczucie obowigzku i ochote szczerg, do spet-
niania go sumiennie. Przeciez nigdy nie powinna matka
pozwoli¢ sie zawojowaé przez zywicielke. Potrzeba tu nie-
zaprzeczenie odrebnego sposobu zachowania sie, t. z. taktu,
za ktory matki, umiejace go sobie przyswoi¢ i zachowa,
sowita odbiora nagrode.

Zdarzaja sie wypadki, ze najtroskliwiej wybrana zy-
wicielka, bez wzgledu na wszystkie zalet)7 nie stosuje sie
i zmieniong by¢ musi. Je$li dziecko, pomimo uznanej do-
broci zywicielki, na wadze nie przybiera i nedznie wy-
glada, to koniecznie o inng z wystarczajgcym pokarmem
postara¢ sie trzeba. (C. d. n)

TRES6: O $wiezym pradzie w sztuce polskiej.
zowKki

tlomaczyta A. P. (Ciag dalszy nastgpi.) — Korespondencya ,Domu polskiego“:
— Jak zywi¢ niemowleta i dzieci napisat Dr. J 6zef Koszut-

(c. d. n) — Wiadomosci artystyczne i rozmaitosci. — Logogryf. — Listki.
— Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.

strzenice Mazariniego. Przez Klare Reicher. (Dokoriczenie).
ski.

Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu,

Walery Eliasz.
dla kobiet, Julia D. (Ciag dalszy nastgpi)! — Willa Erlach. Powie$¢ przez Ossipa Schubina.

Wiadomosci artystyczne i rozmaitosci.

W Wsirsaawie, na Kraltowskiem przedmiesciu, w pa-
tacu lir. Krasinskich,. w trzech salonach, odstgpionych przez-
hr. R6ze Raczynska, zostata w ostatnich dniach z. m. otworzona,
staraniem hr.” Platera wystawa muzyczna. Nagroma-
dzono tu okoto 1000 przedmiotéw, miedzy ktéremi znajduje sie
mnoéstwo instrumentéw muzycznych, pamigtek po mistrzach,
wiele autograféw, rekopiséw, zabytkéw z historyi muzyki itp.
Utozony starannie i umiejetnie przez p. Polinskiego katalog
tych okazéw znakomicie objasnia kazdy przedmiot tak, ze nie-
tylko specyalisei, ale i 0og6t publicznosci zoryentowacé sie moze
wsrod tego bogactwa zabytkow muzycznych.

Riliiniez w miesigcu lutym otworzono w Kotomyi za
staraniem hr. Edmunda Starzenskiego wystawe dziet
sztuki pols ki ej, oraz starozytnos$ci, majacych zwigzek
z historyg kraju. Katalog wystawy podaje spis wielu zajmu-
jacych przedmiotéw z obu wymienionych dziatéw. | tak znaj-
dujg sie tam listy kréla Zygmunta Ili do Chodkiewicza, 2 listy
Mazepy, hetmana Ukrainy, zbiér dyploméw pargaminowych,
wydanych przez Kazimirza W., Wiadystawa Warnenczyka,
dwadch ostatnich Zygmuntéw Jagiellonéw, zbior oryginalnych
medali krélewskich, biblioteka, ztozona z przeszto 4000 tomow
nader rzadkich i ciekawych drukéw. Ws$rod pamiatek i staro-
zytnosci znajdujag sie tu patasz i szlify generata Dwernickiego,
znaczki do kart Tadeusza Kosciuszki, mnéstwo wykopalisk z
mogit przedchrzescianskich, bronzowe bozyszcza egipskie, mu-
mie i t. p. cenne pomniki starozytnosci.

W pierwszych dniach kwietnia rb. przypada 120 ro-
cznica sSmierci ks. Baudouin’a, zatozyciela szpitala ,Dziecigtka
Jezus,” z tego powodu warszawski ,Kuryer codzienny“ podat
mys$l wzniesienia pomnika nieSmiertelnemu ojcu ubogiej dzia-
twy. A ze u nas nigdzie nie ma zgody — projekt ten znalazt
przeciwnikow, i w samym ,Kuryerze codziennym® powstaty
stad dyskusye — zobaczymy po6zniej, jaka zapadnie uchwata.

wzrtr wieczorkéw Mickiewicza urzadzono w Kra-
kowie d. 27 z. m. w teatrze staraniem akademickiego stowa-
rzyszenia ,Filaretow” wieczorek Krasinskiego. Pro-
gram byt obfity; sktadaty sie na niego: koncert na fortepia-
nie p. Jadwigi lwanowskiej, deklamacya umysinie ze Lwowa
przybytego p. Zelazowskiego, odczyt p. Graffa o stanowisku
Krasinskiego wobec poezyi. Nadto p. Debicki odczyta} prace
prof. Tarnowskiego: ,Mitos¢ w poezyi Krasinskiego”;
dr. F. Rybicki odegrat wielki koncert Bethowena (es- dur) z
towarzyszeniem orkiestry. Cze$¢ wokalna programu wypetnit
Spiew p. Andrzejkowiczownej, rowniez deklamacya przy for-
tepianie wiersza: ,do Ellzy, do ktérego muzyke napisat p.

Zelenski. Zakonczyty wieczér bardzo piekne zywe obrazy.
------ =
LOGOGRYF.
Sylaby: alt, ce, cya, da, e ei, €j. go, ho, i, il, is, jon,,
la, le, li, lu, mar, mar, nach, nia, nie¢, no, on, ra, ri, se, ser,
tek, tel, tin, to, ty, ty, wa, was, wicz, wrzy.

Znaczenie wyrazow:
Pseudonim wspotczesnej autorki.
Wyspa jonska. 5. Gospoda. 6. Kraj w Ameryce. 7. Biskup
chetminski. 8. Rzeczka w Wielkopolsce. 9. Wykrzyknik. 1U.
Poeta. 11. Muza. 12. Imie mezkie. 13. Miasto w Niemczech.
14. Matka stawnego wojownika.

Poczatkowe i koncowe gtoski, czytane z géry na dot,
tworzag imiona i nazwiska dwadch historykow.

1. Bohater znanej opery. 2
3. Miejsce kapielowe. 4.

(L o i t k 0.

P. S. T. w Ko. Rzecz dobra, ale ze wzgledéw pra-
sowych drukowaé nie mozemy. Rekopls odeslemy.

Pani An. M. Szanowna Pani masz zupetng stusznos¢;
podobne ,nikczemnosci“ zastugujg na potepienie ogétu, Jednak-
ze ze wzgledow osobistych artykutu zamiesci¢ nie
mozemy. Zostawmy wymierzenie sprawiedliwosci Bogu — mo-
ze sie sprawd2| przystowie: ,Kto pod kim dotki kopie, sam w
nie wpada.“

Autorowi wiersza, ,Do mojego stonca:* Poniewaz
listy-anonimy piszg zazwyczaj ludzie najpodlejsi, stad
powzigliSmy wstret nawet do poezyi-anoniméw i nigdy z za-
sady ich nie ogtaszamy, co juz niejednokrotnie zaznaczyliSmy
na tern miejscu. — Zresztg promienie ,storica“® Pana grzeja
zbyt silnie w tej martwej i mroznej porze, stad wiele niena-
turalnosci.... radzimy zaczeka¢ do lata, tymczasem mysli doj-

— Wrdé¢, $nie mitosci! Wiersz przez ... — Wska-
Z jezyka niemieckiego
Zpoza kordopu. A. M. (Dokonczenie). — Sio-



